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A

0oz

Yildiz ilmini iki béliime ayiran eski zamanlarin astronomi dlimleri bu ilmin,
yildizlarin bir insanin dogumu sirasinda bulundugu yere bakarak kehanette
bulunmayla ilgili olanina “mevdlid”, hangi zamanda hangi isin yapilmasi
gerektigine dair bilgilerle ilgili olanina ise “ihtiyardt” adini vermislerdir.
Literatiir incelendigi zaman “ihtiyardt” konulu bircok metnin yazildig
gériilmektedir. Bunlardan birinin yazari Meraga Rasathanesi’nin kurucusu
Nastriiddin-i Tast’dir. Tiirkiye'deki kiitiiphanelerde de Ihtiydratimin farkl
adlarla istinsah edilmis yazma niishalarina rastlamak miimkiindiir. Tiisi’nin bu
manzum metninde Ay’in on iki burcu seyri esnasinda bulundugu burca gére
insanlarin yapmasi ve yapmamast gereken seyler siralanmaktadir. Bu
makalede Tisi'nin manzumesinin tespit edilen 1ii¢ Tiirkce terctimesi
tanmtilacaktir. Bu terciimelerden biri manzum olup her béliimde énce Tisi’nin
Farsca metnine, sonra da her béliimiin ardindan onun Tiirkge terciimesine yer
verilmesi seklinde tertip edilen Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Farsca 641/2
numarada kayithh metindir. Diger iki terciime ise mensurdur. Bunlar Corum
Hasan Pagsa Kiitiiphanesi 539/1 numarada ve Képriilii Kiittiphanesi, Mehmed
Asim Bey Béliimii 727/5 numarada bulunmaktadir. Calismada sirastyla once
konuyla ilgili bilgi verilmis, sonra li¢ terciimenin muhtevasi mukayese edilmis,
manzum terctimenin Ahmed-i Da’f’ye aidiyeti meselesi tartisiimis ve son olarak
da li¢ terciime metnin yazigevrimi yapilmigtir.

Acn

Anahtar Kelimeler: Nasirtiddin-i Tisi, ihtiydrdt, terciime, Ahmed-i Ddf,
astronomi, kehanet

ABSTRACT

Astronomers have divided the science of the stars into two branches. The branch
related to making predictions based on a person's location at the time of their
birth is called mawalid, while the branch that provides information about which
actions should or should not be undertaken at specific times is called ikhtiyarat.
When examining the literature, it is evident that many texts have been written
on the subject of ikhtiyarat. One of the authors of such works is Nasir al-Din al-
Tisi, the founder of the Maragha Observatory, and manuscripts of his work can
be found in various libraries that house handwritten texts. In Tiist’s work, the
actions people should or should not take are listed according to the zodiac sign
the moon is in as it transits through the twelve signs. This article introduces
three known Turkish translations of Tilst’s poetic work. One of these is a verse
translation, arranged so that each section presents Tist’s original Persian text
followed by its Turkish translation. This manuscript is found in the Millet
Library, Ali Emiri Collection, Persian No. 641/2. The other two translations are
in prose, located respectively in the Corum Hasan Pasha Library, No. 539/1 and
the Kopriilii Library, Mehmed Asim Bey Section, No. 727/5. In this article, the
texts of the translations have been critically established, the three versions
compared, and the question of whether the verse translation can be attributed
to Ahmed-i Datis discussed.

Aun

Keywords: Nasir al-Din al-Tisi, ikhtiydrat, translation, Ahmed-i Daf,
astronomy, prophecy
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Giris

Gokylizii ve onunla ilgili unsurlar ilk ¢aglardan itibaren insanoglunun dikkatini ceken
dnemli bilinmezler arasindadir. Dolayisiyla insanlar gerek halihazir gerekse gelecek hakkinda
bilgi edinmek icin bakislarin1 gdkyiiziine cevirmistir. Eski dénemlerde Islam cografyasinda
“ilm-i hey’et” baglhig1 altinda astronomiye dair bir¢ok eserin yazilmis olmasi da bu sebepledir.
Dolayisiyla s6z konusu alana iliskin bilgiler zaman icinde Gylesine dallanip budaklanmistir ki
Taskopriizdde’nin (8. 1561) astronominin yirmi yedi dalindan bahsetmesi kimseye sasirtic
gelmez.! Bunlar icinde “Ilm-i ahkdm-1 niiclmun en énemli ve en gelismis dali ahkim
astrolojisidir. Bu konudaki literatiir ‘mevalid’ ve ‘ihtiyarat’ olmak tizere iki ana gruba ayrilir.”
(Fehd, 2000, 124-126) “Mevalid” bir insanin dogumu sirasinda yildizlarin bulundugu yere
bakarak kehanette bulunmakla ilgilidir. (Fehd, 2000) “ihtiyar” ise Risdle-i [htiydrat-1 Niiciim isimli
eserde soyle tarif edilmektedir:

“Ihtiyar iiriindilemege dirler miineccim 1stilahinda iiriindilenmis ve kuth sa‘adete dirler ki ol vakt taleb
itdiigi hustisa miinasib ola ve ol tiriindilenmis vakt tali‘iifi yildizina ola taleb olinan hustsufi yildizi nazir
ola mesela taleb olinan husts sefere gitmek olsa bir sa‘d vakt iirtiindilemek gerek ki sefere miinasib ola.
imdi sefer hanesi ki tokuzinci hane ve tokuzinci hanede bir sa‘d yildiz diisiirmek gerekdiir. Ya Miisteri
veya Zithre veya re’s pes ol vakt u tali‘ ne burcda ise tali‘iifi yildizina tokuzinci hane ki sefer hanesidiir
anufi y1ldizi nazir veya mukarin bulinmak gerek. Mesela tali‘i Kavs olsa yildizi Miisteridiir. Tokuzinci

Esed olur yildiz1 Sems olur....”*

Tevfik Fehd ise sozii edilen terim hakkinda Bat1 dillerindeki karsiligina da deginerek su

bilgileri vermektedir:

“Bat1 dillerinde ‘hemeroloji’ ve ‘menoloji’ terimleriyle ifade edilen ihtiyarat ilmi, belirli bir isi
ugurlu ve ugursuz olduguna inanilan vakitlerde yapip yapmamayr miimkiin kilan takvimler
hazirlamaktan ibarettir. Yillara, aylara, giinlere, hatta saatlere gore belirlenmis olan bu vakitlere
bakilarak girisilecek bir is i¢in en uygun zamanin segilmesine (ihtiyar) calisilir. Hangi vakitte hangi
isi yapmanin en uygun oldugunu tesbit miineccimin temel gérevlerinden biriydi. Babilliler ve
Mistrlilarca bilinen bu uygulama eski Araplar arasinda da yaygindi.” (Fehd, 2000)

thtiyarat konusunda yazilmis 6nemli kitaplar arasinda Omer b. Ferruhan et-Taberi’nin
(6. 8157), Kitabii'l-ihtiydrat™; Sehl b. Bisr’in (6. 8457), Kitdbiil-ihtiyarat ‘ald Biiyiti'l-isnd ‘Aser’i; Eb(i
Yhsuf Ya'k(b b. ishak el-Kindi’nin (8. 873), thtiydratii'l-eyydm’; Ebl Ma‘ser el-Belhi’nin (&.
886), Kitabii'l-ihtiydrdt1; Ali b. Ahmed el-Imrani'nin (8. 955-6), Kitdbiil-ihtiyarat'i; Hikim bin
Emrillah'in (salt. 996-1021) miineccimi IsrallTnin (6. ?) kitabi; Ebd Said es-Siczinin (6.

1024), Kitabiil-ihtiyarat'h ve Fahreddin er-Razi’'nin (6. 1210), el-htiyaratii’l-‘al@’iyye’si

! Bu yirmi yedi dal icinde makale konumuz olan ayin menzilleri ve bulundugu gezegenlere dair hiikiimlerle ilgili
olanindan “ilmii menazili’l-Kamer” ifadesiyle sz edilmektedir. Bkz. izgi, 1997, 334-335.

? Risdle-i Ihtiydrat-i Niicim, Manisa il Halk Kiitiiphanesi, nr. 5341/3, yk. 64b-65a. Ayn1 metin i¢in bkz. Siileymaniye
Kiitiiphanesi Hafid Efendi Béliimii, nr. 176/3, yk. 90a-97a.

hI?drd - bukmer - ./

HIiKMET - Akademik Edebiyat Dergisi [ Journal of Academic Literature ]
YIL 12, SAYI 24, BAHAR 2026
ISSN: 2458 - 8636



° FATMA S. KUTLAR OGUZ / MUJGAN CAKIR - NASTRUDDIN-i TOSI'NiN /HTIYARAT ININ TURKGE TERCUMELERI
-MANZUM TERCUME AHMED-i DATNIN Mi?- 26

sayilmaktadir. (Fehd, 2000) Bu konuda eseri olanlardan biri de iinlii islam 4limi Nasfriiddin-i
Thst'dir.

Asil adi Muhammed b. Muhammed b. el-Hasan Tsi olan 4lim, genel kanaate gore
597/1201 senesinde T{s sehrinde dogmustur. Lakabi Nasiriiddin, kiinyesi ise Eb{i Ca‘fer olarak
kayithdir. Nakli ve akli ilimlerde basta babasi ve dayisi olmak {izere devrin bir¢ok aliminden
ders almistir. Déneminde ismaili mezhebinin hakim oldugu Horasan 6nemli bir kiiltiir
merkezidir. K(thistan valisi Abdurrahim bin Mans(ir’un (0. ?7) dikkatini ceken Nasiriiddin-i T{isf,
Horasan’a davet edilmis ve burada bir¢ok eser kaleme almistir. Ad1 gegen valinin himayesinde
yazdigi ilk eserlerden biri Ahldk-1 Nésiri’dir. Abbasi halifesi Mu‘tasim’a (salt. 833-842) yazdig
6vgli dolu mektup halifenin veziri tarafindan kendisine rakip olacag: diisiincesiyle Khistan
valisine ulastirilinca dnce hapse atilmis ve ardindan siirgiin edilmistir Alamut Kalesi'nde bir
yandan siirglin hayatina bir yandan ilmi calismalarina devam ederken kalenin Mogol
hiikiimdar: Hiilagh (salt. 1256-1265) tarafindan fethedilmesi tizerine esaretten kurtulmustur.
Thsi oliimiine kadar ilhanllarin hitkmiinde kalmis, vezirlik ve miisavirlik gérevlerinde
bulunmustur. (Gafarov, 2017, 19-23) Gergeklestirdigi en 6nemli faaliyetlerden biri siiphesiz
Hiilagl’'yu ikna ederek Azerbaycan’da kurdugu Meriga Rasathanesi’dir.’ Déneminin 6nemli
kiiltiir kurumlarindan biri haline gelen bu rasathane genis kiitiiphanesiyle de taninmstir. T(isi,
ogrencileriyle bulundugu Bagdat’ta 672/1274 tarihinde yakalandigi bir hastalik nedeniyle vefat
etmistir. (Sirinov, 2012, 437)

Kaynaklarda felsefe, riyazi ilimler, trigonometri, astronomi, tip, fikih, kelam, tefsir,
tasavvuf, edebi ilimler vs. konusunda 150, 162, 186, 190 veya 260 civarinda olmak tizere ¢ok
sayida esere imza atttig1 ileri stiriilen Nasiriiddin-i TGs1, 6zellikle astronomi konusundaki Zic-i
[lhanf’siyle sohret kazanmistir. Bunun yami sira astronomi hakkinda Tahriru Kitdbi Cirmeyin-
neyyireyn If Aristarhus, Tahriru Kitabi't-tulii* ve'l-gurib li Otologus, Tahriru Kitdbi Zahirati’'l-felek li
Oklides, Tahriru Kitabi'l-metali’ If Iskldvus, Tahriru Kitdbi'l-eyyam ve’l-leydli, Muhtasar fi flmi’t-tencim
ve Ma'rifeti’t-takvim, er-Risdletii’l-mu‘iniyye, Ziibdetii'l-idrak fi Hey eti’l-efldk, Risale der-Beydn-i Subh-i
Kazib; Risdle der-Tahkik-i Kavs-i Kuzah; Tezkiretii'n-Nasiriyye fi'l-Hey’e; Serhii’s-semere fi Ahkdmi'n-
niicm Ii Batlamyus, Risdle 1 In‘ikdsi’s-su‘a‘dt, Bist Bab der-Ma'rifet-i Usturlab, Serh-i Mu'‘iniyye, Takvim-
i Ala‘, Kitabii'l-Bari der-‘flm-i Takvim, Tahsil der-‘flm-i Niicim ve Ihtiydrdtu Mesiri'l-Kamer isimli
eserleri de kaleme almistir. (Gafarov, 2017,26)

Nasiriiddin-i Tési’nin, yukarida siralanan listesinin sonunda yer alan eseri ise

calismamizin konusunu olusturmaktadir. Alimin, kaynaklara genellikle “ihtiyaratu Mesiri’l-
Kamer” (Muhammed Taki Miiderris Razavi, 1991, 566-567)" ismiyle kaydedilen Farsca manzum

’ MerAga Rasathanesi i¢in mesela bkz. (K8priilii, 1942, 207-227; Sayili, 1956, 1-12; Goker, 1977, 66-69; Unat, 2017,
45-60; Kar, 2018, 93-10; Baya—Y1lmaz, 2019, 121-135; Day1, 2021, 507-516).
* Ayni eserin Arapga baskisi igin bkz. (Muhammed Miiderris Razavi, 1998, 413-414). Razavi eseri kisaca tanittig1 bu

sayfalarda Kitdbii'’z-zeri'a’da Necibiiddin Isfahdninin kitabi kendine ait gosterdigine isaret edildigine dikkat
cekmekte, Molla Hasan Feyz'in ise Risdle-i Gunyetii’l-endm’da mesneviyi Hoca’ya atfettigini séylemekte ve Blochett
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metninin Tirkiye kiitiphanelerinde bir kismi farkli isimlerle kayitli epeyce niishasi
bulunmaktadir.” Bunlardan tespit edebildiklerimizin kiinyeleri soyledir:

1. Risdle der-Makdm-i Kamer der-Buriic-i Isnd ‘Aser, Siilleymaniye Kiitiiphanesi, Carullah
Boliimii, nr. 2114/9, yk. 55a-57a.

2. Ihtiyarat-i Suhiir be-I'tibar-i Seyr-i Kamer, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya Béliimii,
nr. 4858/4, yk. 32b-33b.

3. Risdle der-Makdm-i Kamer der-Buriic-i Isnd ‘Aser, Siileymaniye Kiitliphanesi, Ayasofya
Boliimii, nr. 4840/5, yk. 90b-91a.

4. Risdle der-Makdm-i Kamer der-Buriic-i Isnd ‘Aser, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya
Boliimii, nr. 2620/2, yk. 34b-38b.
Ihtiydrat, Stileymaniye Kiittiphanesi, Asir Efendi Boliimi, nr. 427/4, yk. 20b-21a.

6. [Ihtiydrdt-i Tist, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi Boliimii, nr. 3432/7, yk. 83b-84b.

7. fIhtiyarat ez-Kavl-i Nasiriiddin et-Tdsi, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Serez Boliimii, nr.
3909/4, yk. 51b-53a.

8. [Ihtiyarat-i Tast, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Sehid Ali Pasa Bsliimii, nr. 1365/5, yk. 97-98.

9. [htiyarat, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Haci Besir Aga B6liimii, nr. 154/2, yk. 132b-134b.

10. Risdle der-Makam-i Kamer der-Burfic-i Isnd ‘Aser, istanbul Arkeoloji Miizeleri Kiitiiphanesi,
nr. 1284/3, yk. 29b-30a.

11. Ihtiyarat fi'l-Buriic, Beyazit Kiitiiphanesi, Veliytiddin Efendi Béliimii, nr. V2269/3, yk.
44b-46b.

12. Risdle der-Makam-i Kamer der-Buriic-i [snd ‘Aser, Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Farsca 641/2
yk. 28b-31a°

fhtiyarat'in Tiirkge Terciimeleri

Arastirmalarimiz esnasinda Nasiriiddin-i Tasinin eserinin biri manzum digerleri
mensur ii¢ ayri Tiirkce terclimesini tespit etmis bulunmaktayiz.” Bunlardan manzum olani
yukaridaki listede 12. sirada yer alan 165x120 ve 120x70 mm. ebatlarindaki derleme bir
mecmuanin i¢inde bulunmaktadir. Bu metnin disinda niishada sirasiyla Hiisameddin Hasan bin
Abdiilmii’'min el-Muzaffer? el-Hliyi'nin (6. 1309 sonras1) Nuzhetul-kuliib ve Tuhfetu’l-ahkam’1 (yk.

katalogunda ise eserin Paris’teki niishasi i¢in miielliften emin olunmadigi kaydinin diisiildiigiinii belirtmektedir.
(Muhammed Miiderris Razavi, 1998, 567) Paris niishas1 hakkinda E. Blochet’nin aciklamas: icin bkz. (1933, 45-46).

® Eserin iran kiitiiphanelerinde de niishalar1 mevcuttur. Makalemizde bu niishalarin Kiitiiphane-i Meclis-i ${ird-y1
islam?, nr. 9.588’de Mecmii‘a-y1 Cedvel-i fhtiydrdt bashgiyla kayith olanindan faydalanilmstir.

¢ Metnin kimi kisimlarinin bazi yazmalarda alintilandig: gériilmektedir. Mesela, basta rubai olarak adlandirilan
manzume, icinde bir¢ok ihtiyarit, segirnime, tabirnime gibi metinler ve bunlara dair tablolar bulunan
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya Béliimii, nr. 2686 numarali yazmada, yk. 34a’da karsimiza ¢ikmaktadir.

7 Eserin iki beytinin Muhammed el-Amid? (6. 1761’den sonra) tarafindan serhinin yapildig1 Serhu Beyteyi’t-Tiist fi
Mendzili’'l-Kamer isimli Arapga bir risale de mevcuttur. Metnin Princeton Universitesi islam Yazmalar: Garrett
Koleksiyonu nr. 1050Y’de (Bu niisha i¢in bkz. Pehlivan-Celik, 2019, 8), Konya Yazma Eserler Bolge Miidiirligii Bélge
Yazma Eserler nr. 2607/15te ve istanbul Arkeoloji Miizeleri nr. 591/3’te niishalar1 bulunmaktadir.
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1b-28a); Hiisimeddin'in Humadsiyyat (yk. 32a-37a) ve yine ayni yazarin Suldsiyydt' (yk. 37a-40a)
ve Kemal GiyAseddin’in (8. ?) kataloga “Manz(ime der-Sifathd-yi Mahb(b” (yk. 40b-44a)
bashgiyla kaydedilen manzumesi olmak tizere toplam 5 eser mevcuttur. Ts'nin Risdle der-
Makdm-i Kamer der-Buriic-i Isnd ‘Aser’i ise niishanin 28b-31a sayfalari arasinda olup istinsah kaydi
31b’dedir. Her sayfada yaklasik 17 satir vardir. Cetvel ve serlevha bulunmayan metinde takibe
vardir. Arap neshiyle ve harekesiz yazilan metnin ana ve ara basliklarinda siirh miirekkep
kullanilmistir. TGs'nin manzumesinin bu niishasi digerlerinden farkli olmasi yoniiyle dikkat
cekmektedir. Bu farklilik Farsca metnin Farsca basliklarla ayrilmis her bélimiiniin hemen
ardindan baska bir sair tarafindan yapilmis manzum Tiirkge terciimesinin yer almasindan
kaynaklanmaktadir. Metinde sadece eserin basinda rubal oldugu ifade edilen fakat rubai
vezinleri disinda bir aruz kalibiyla yazilmis olan dortliigiin terciimesi yapilmamstir.

Eserde giriste rubai oldugu ifade edilen manzumeden sonra sirasiyla Ay’in Hamel (Kog),
Sevr (Boga), Cevza (ikizler), Seretan (Yengeg), Esed (Aslan), Siinbiile (Basak), Mizin (Terazi),
Akreb, Kavs (Yay), Cedy (0glak), Delv (Kova) ve Hit (Balik) olmak {izere on iki burca girdigi
zamanlarda yapilmasi ve yapilmamasi gerekenlere dair 6nce Tisi'ye ait Farsca iicer beyit
yazilmig, ardindan da ayni sayida beyitle bunlarin Tiirkce terciimeleri verilmistir. Dolayisiyla
metinde Farsca rubai de dahil edilecek olursa 38, Tiirkge olarak da 36 beyit mevcuttur. Rubal
haricindeki hem Farsca hem Tiirkce beyitler mesnevi nazim sekliyle olusturulmustur. Rubaf
oldugu sdylenen siirin kalib1 bahr-1 cedid’den “fe‘ilatiin mefé‘iliin fe‘iliin”; diger beyitlerinse
bahr-1 remel’den “fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin”dir.

Mensur cevirilere gelince. Bunlarin ilki Corum Hasan Pasa Kiitiiphanesi 539/1
numarada, Risdle-i [htiydrdt-1 Nasir-1 TA’t Sahibii'r-rasad adiyla, yk. 2b-3a arasinda yer almaktadir.
Vefk-i Zuhal hakkinda bir risale (yk. 4b-8a), cesitli dualar (yk. 12a-13b), Kemalpasazade'nin (8.
1534) Risdle fi Beydni Ba'zi’z-zurtfi’l-mansibeti’l-mebniye adli eseri ve bazi kisa metin pargalarinin
mevcut oldugu yazma 233x110-145x50 mm ebatlarinda olup sirt1 siyah mesin, tizeri desenli
kagit kapli mukavva cilttir, suyollu filigranlidir. Her sayfada 15 satir mevcuttur ve kirma nesihle

yazilmistir.

ikinci mensur terciime ise Yazmalar Kurumu’nun sayfasinda Kopriilii Kiitiiphanesi'nde
Mehmed Asim Béliimii 727/5 numarada Risdle fi Beydni Buriicdti Kamer ve Ahkdmiha adiyla yk.
77a-79b arasinda oldugu belirtilen metindir. Ancak yazma incelendiginde kayitta yer alan
basligin 77a’da farkli oldugu goriilmektedir. Nitekim 77a sayfasinda baslayan metnin basinda
“Der-Beyan-i Burficit-i Kamer ve Ahkdmha-yi U” yazilidir. 77b’de ise bu metnin devamini
olusturur sekilde Kamer’'in menzillerinden s6z etmeye devam edilerek Hace Nasiriiddin-i
TésT'nin konu ile ilgili goriisleri aktarilmaktadir. Bu kisma gegirilirken de bir kism1 kirmizi
miirekkeple yazilmis “Sahib-i Rasad H'ace Nasir-i Tisi Bii'l-Ma‘ser-i Belhi Hazretleri Buyurur
ki” ifadesine yer verilmistir.® Muhtemelen metni kayda gecirenler bunu ayr1 bir eser sanmis

8 Kayitta hem Nasir-i TOsi’nin hem de Ebu’l-Ma‘ser-i Belh’nin (5. 886) isimleri mevcuttur. Dolayisiyla bu metinde
hadis, matematik ve astronomi 4limi Ma‘ser-i Belhi’nin bilgilerinden de faydalanildig1 anlasilmaktadir. Nitekim
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olmalidirlar. Ancak kiitiiphane kaydinda yer alan bazi kelimelerin burada olmadigina da isaret
etmek gerekir. 79b’deki “Sifat-1 Kevakib” baslikli kisim ise 82b’de bitmektedir. Belki de hem
79b’deki metin hem de 77a’da baslayan “Der-Beyan-i Burfict-i Kamer ve Ahkdmha-yi 0”
baslikli kisim tam bir eserden alinmis pargalardir.

Kopriili Kiitiiphanesi’'ndeki yazmanin i¢cinde Kurum’un sayfasinda belirtildigine gére
sozli edilen terclimenin yani sira Ndtiki Divani (yk. 1b-28b), Natiki Veldyetnamesi (yk. 29a-68a),
Mermerizade [lm?’ Efendi'nin Manziime-i Ferdiz'i (yk. 69b-72a), Ekdlim-i Seb’a (yk. 72b-77a), Sifat-
1 Kevdkib (yk. 79b-82b) baslikli metinleri mevcuttur. Kirmizi mesin ciltli sayfalarinda muhtelif
satir sayilari bulunan mecmua talikle yazilmistir. Nasir-i TGsi terctimesinde 77b’de sayfanin sol
altinda burglar1 gésteren bir daire ¢izimi bulunmaktadir.

Metinlerin Muhtevasina Dair

islam alimleri ihtiyarat konusunda bircok eser yazmislardir. Ozellikle Ay’in menzilleri
lizerinden yorumlar yapilan bu metinlerden birinde bu gok cismine verilen ehemmiyet soyle
anlatilmaktadir: “Her ne kadar kim hitkema gelmislerdir, menazil-i Kamer’den ayrilmadilar ve
her ne amel ederlerse Kamer’e nazar edip menazil hitkkmiince amel etmislerdir ve bin kerre
tecriibe edip murad ve makstidlarina vasil olmuslardir, zZird menazilin sa‘d1 ve nahsi bulunur.
Kamer ayda on iki burcu devreder, her burcda iki buguk giin durur, elbette yigirmi sekiz
menzilin birinde bulunur. Andan sonra nazar edip goresin ol menzil sa‘d midir yohsa nahs
mudir, serhinde ne amel miinasib ise ana gore amel edesin. Ve kagan sa‘d menzilinde bir esvabi
geyersen, ol esvabi rahat {izre geyersin, amma nahs menzilinde geyersen sithhat ve rahat tizre
geymezsin ve hem tiz paralanir, bu vechile fa’idesin géremezsin. Ve ehl-i magrib bu menazil-
i Kamer’e ziyadesiyle i‘tibar ederler. Zira yedi kevakib sa‘din ve nahsin ve serefin ve terbi‘in
ve tesdisin ve miisellesin ve kirdnin bulup istihrac etmek pek gii¢diir. Amma menazil-i Kamer
elbette yigirmi sekiz menzilin giinde biri hitkmeder, bin kerre tecriibe olunmusdur.”
(Biiytikkarci Yilmaz, 2014, 139-140) Yazarin sdyledigi tizere bu oldukga zor mesele Tlis’nin de
dikkatini ¢ekmis, kaleme aldigi manzumede konuyu kisa ve 6z bir anlatimla ele almistir.
Dolayisiyla TGsi’nin bu kisa metni Kamer’in yani Ay’in devri sirasinda girdigi burglara gore
insanlar i¢in neyin hayirh neyin hayirsiz oldugunu belirleyen bir ¢esit “sa‘d ve nahs” (ugur ve
ugursuzluk) risalesine déniismiistiir. Ihtiydrdt’taki hiikiimler ve tavsiyeler manzum terciimeden
hareketle séyle 6zetlenebilir:

Ay Kog burcuna girdiginde sah ve emiri gérmek icin sefere ¢ikmak iyidir. Ava gidip ok
atmak, yeni ipekli kumas giymek makbuldiir. Kan aldirmak faydalidir. Fakat havas kism1 yeni
bina yapmamali, tohum ekmemelidir.

Belh'nin astronomiye dair ¢ok sayida eser kaleme aldig1, bunlarin en meshurunun ise el-Medhalii'l-kebir ild ‘[Imi
Ahkdmi'n-niicim oldugu kaynaklarda verilen bilgiler arasindadir (Bkz. Dizer, 1994, 183). Bu mensur terciimede
T{is'nin tespit ve 6nerilerine yapilan eklemeler muhtemelen Belh?’den alinmistir.

A2y

° Yazarin adi Yazmalar Kurumu’nun sayfasinda sehven “Mermerizade Alemi” olarak kaydedilmistir.
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Ay Boga burcuna girdiginde anlasmada bulunmak, mektup yazmak, bag ve bahge
diizenlemek, hos koku tertip etmek ve hatunlari gérmek iyidir. Bu vakitlerde savas, zevk ve
eglencede olmamalidir. Kul karavas satin alinmali, fakat kan aldirmaktan, miishil igmekten
sakinilmalidir.,

Ay Ikizler burcuna girdiginde Hita giizeli satin alinmaly, kitap okuyup yazilmali, katiplere
miiracaat edilmeli, ava ¢ikilip ok atilmali, cabuk ve ¢evik olunmali, yeni kiyafetler giyilmeli,
sefere cikilmalidir. Fakat tirnak kesilmemeli, kan aldirilmamalidir.

Ay Yenge¢ burcuna girdiginde yeni kiyafetler giyilmeli, sefere ¢ikilmaldir. ilag, miishil
kullanmakta fayda vardir. Mektup yazilmali, haber gotiiriilmelidir. Hamama girmek, sa¢
kestirmek yararlidir. Ama kan aldirmak, evlilik yapmak ve bina insa etmek sakincalidir.

Ay Aslan burcuna girdiginde anlasma yapmak, bir ise mesgul olmak, kan aldirmak,
yemek yapmak, istekte bulunmak, memleketin taci ve tahti igin tedbirde bulunmak iyidir. Hita
glizeli satin almak hostur. Fakat sefere ¢ikmak ve yeni giymek hatalidir.

Ay Basak burcuna girdiginde deniz ve karada sefer kilmak iyidir. Havasin yeni giymesi
ve ilim talim etmesi uygundur. Giimtisle kul karavas alinabilir. Fakat tohum ekmek, ilag igmek,
kan aldirmak ve evlenmek hatalidir.

Ay Terazi burcuna girdiginde bir buguk giin hostur. Miicevher almak ve sefere ¢ikmak
faydalidir. Yeni giymek, sarap icmek iyidir. Havasin raks ve sema etmesi, ¢eng, ney ve sesta
dinlemesi faydalidir. Terazi’den on sekiz derece gecince yapilan isler sonuca ulasmaz.

Ay Akrep burcuna girdiginde miishil ilaci igip gargara yapip ¢ikarmak iyidir. Cerahat1
bosaltmak ve dert ile yaralar i¢in ilag yapmak faydalidir. Hamama gidilip satrang ve tavla
oynanabilir. At i¢in hazirhk yapmak, tirnak kesmek uygundur, ama wuzak islere
kastedilmemelidir.

Ay Yay burcuna girdiginde dort tiirlii is yapmak iyidir: flk olarak evlilik ve talim, ikinci
olarak kan aldirmak ve ava gitmek. Hayvan ve miicevher almak zor duruma distirebilir. Yeni
giymek, husumet etmek ve sicil yazmak da iyi degildir. Bor¢ vermek, sag tiras etmek, tohum
ekmek zararlidir. Miishil igmek ise kendine kastetmek gibidir.

Ay Oglak burcuna girdiginde kuyu agmak, yeni giymek uygundur. Avlanmak, sihir ve
tarih yazmak iyidir. ileri gelenler Utarit ve Ay’a dostluktan nazar etmeli (?). Anlasma yapmak,
sultani gérmeye azmetmek, evlenmek ve kan aldirmak iyidir.

Ay Kova burcuna girdiginde galismak, is gormek, anlasma yapmak iyidir. Devlet, baht ve
ikbal acik olur. Hintli kéle almak, bina yapmak, agag dikmek, siginacak yer yapip kale insa etmek
uygundur. Fakat sefere ¢ikmak ve evlenmek hatadir.

Ay Balik burcuna girdiginde kan aldirmak, tirnak kesmek hatadir. Esraf ve ekabiri
gormek iyidir. Felegin inadina bork, kaftan, kusak ve gémlek gibi yeni kiyafetler giyilmelidir.
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Manzum terciime ile mensur terciimenin muhtevasini tablo icinde su sekilde

karsilastirmak miimkiindiir:

Millet Kiitiiphanesi Ali
Emiri Farsca, nr. 641/2

Corum Hasan Pasa
Kiitiiphanesi, nr.
539/1

Kopriilii Kiitiiphanesi
Mehmed Asim Boliimii,
nr. 727/5

yazmali

Ay Hamel Nakl ii sefer kilmali Sefer etmeli Nakl-i tahvil etmeli ve
(Kog) sefere cikmali
Burcuna
Girdiginde
Sah ve emir gérmeli Beyler yiiziini Beyler ve silah ehlini
gormeli gormeli
- - Biiyiik isler talep etmeli
Ok atmali ve ava ¢ikmali | Ok atmali Ata binmeli ve avlanmali
ipekli ve yeni kiyafet ipek elbise giymeli | Elbise bicip giymeli
giymeli
Fasd ve hacamat yapmali | Kan isini bitirmeli | Hacamat yapmali
- - Ot icmeli
- - Sancak kaldirmals, asker
cikarmali
Havas yap1 yapmali Biinyad etmeli Bina ve imaret yapmali
- - Miishil igmemeli ve ilag
yapmamali
Tohum ekmemeli Nesne ekmeli Tohum ekmemeli
Ay Sevr Ahd ve peymanda Anlasma yapmali -
(Boga) bulunmali
Burcuna
Girdiginde
Mektup yazmali Dostlara mektup -

Bag ve bostan yapmali

Tohum ekmeli

Ziraat yapmall, agag
dikmeli

Koku tertip etmeli

Koku sagmali

Hanimlar1 gérmeli

Hatunlar kendini

siislemeli
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Savastan kaginip zevk i
safada bulunmali

Savastan kaginmali

isret kilmali

Nikah kiymali

Tahta oturmali

Kole almali

Mahb(ib ve cariye-i

Tirki almali
Fasd ve hacamat Kan aldirmamali Hacamat yapilmamali
yapmamali
Miishil i¢ilmemeli - Ot igmek hatali
- Hamama gitmemeli | Hamama girmemeli

Yeni elbise bicilmemeli

ve giyilmemeli

Sefere ¢ikilmamali

Ay Cevza - - Beyler ve vezirlerin yiizii
(ikizler) goriilmeli
Burcuna
Girdiginde
- - Erbab-1 divan ve ehl-i
hécetten talepte
bulunmali
Tiirk-i Hitayf satin Mahb(ib ve ciriye-i
alinmali Tirk? alinmali Kul karavas satin almali
Kitap okuyup yazmali ve | Kitaba baglanip Okuyup yazilmali
katipleri gérmeli mesk edilmeli
- - Sehre girmeli
- Mektup yazilmali -
Ok atip avlanmali Ok atmali Ok at1p avlanmali
Yeni kiyafet giymeli Yeni kiyafet Elbise bigmeli ve giymeli
giymeli
Sefere ¢ikmali Sefere gidilmeli Sefere ¢ikmal
Tirnak kesilmemeli Tirnak kesilmemeli | Tirnak kesilmemeli
Fasd ve hacamat Fasd ve hacamat Fasd ve hacamat
yapilmamali yapilmamali yapilmamali
- - imaret kilinmamali,
emlak alinmamali
Ay Seretan Yeni kiyafet giymeli Yeni kiyafet Kiyafet bigmeli
(Yengeg) giymeli
Burcuna
Girdiginde
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Nakil yapilmali ve sefere

Sefer kilinmali

Sefere ¢ikilmali, deniz

cikilmali seferi yapilmali

- - Tirnak kesilmeli

Dar{i-y1 mishil igmeli Miishil icmeli Hastaya ilag¢ ve macun
yapilmaly, ot igilmeli

Mektup yazilmali Mektup yazilmali -

- Sancak ¢6ziilmeli -

El¢i gonderilmeli - El¢i gonderilmeli

- - Ogul kiz talep edilmeli

Hamama gidilmeli Hamama gidilmeli | Hamama gidilmeli

Sac kazitilmali

Fasd yapilmamali Kan alinmamali Fasd ve hacamat
yapilmamali
Evlilik yapilmamali Nikdh yapilmamali | Nikdh yapilmamali
Bina yapilmamali Yeni binaya Bina imar edilmemeli
baslanmamali
Ay Esed Ahd u peyman etmeli Ahdde bulunulmali | -
(Aslan)
Burcuna
Girdiginde
- Silahsorliik yapmali | -
- 0d isi yapilmali
Sugl u amelde bulunmali | - -
Fasd kilinmali - Fasd ve hacamat
yapilmali
Yemek yapilmali - -
Hacet dilenmeli Padisahlardan Padisah sultan ve ekabir

dilekte bulunulmali

yiizii goriilmeli, hacet

dilenmeli

Memleketin tac ve tahti
icin tedbirde bulunmali

Tac ve taht
bezemeli

TiirkAn-1 Hit4 satin

alinmali

Tiirk-i Hitay?
mahbiib alinmali

Sancak ve alem
kaldirmali

Nakil ve seferde
bulunulmamali

Sefere ¢ikilmamali

Sefere ¢ctkmamali

0d icilmemeli
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Yeni kiyafet giyilmemeli | Yeni kiyafet Yeni kiyafet giyilmemeli
giyilmemeli
Ay Siinbiile | Kara ya da denizde Kafileyle sefere Ticaret icin sefere
(Basak) sefere ¢cikmali cikmali cikmali
Burcuna
Girdiginde
Yeni kiyafet giymeli Yeni kiyafet bicmeli | Yeni kiyafet bigmeli
- - {lm-i hut(it (6grenmeli)
ve ehl-i kalem(i) ziyaret
(i¢in) mektup yazmali(?)
- - Ays u isrette bulunmal,
giizel ses dinlemeli
Havas ilim talim etmeli, | Talim etmeli -
avam ise is giiciiyle
mesgul olmali
Kul karavas satin almali | Servi boylular satin | -
almali
- Altin islememeli -
Tohum ekmemeli Tohum sagmali -
flag icmemeli ilag yapmamali -
Fasd yaptirmamali Kan aldirmamali Fasd ve hacamat
yaptirmamali
- - Cima’ etmemeli
- - Hiisn-i cemal gérmemeli
- - Miishil igmemeli
- - Serbet yapmamali
Nikah kiymamali Nikah kiymamali -
Ay Mizan - Hizmetlilerin ve
(Terazi) - hatunlarin yliziini
Burcuna gérmeli
Girdiginde

Diigiin ve konukluk
yapmali, ays etmeli

El¢i géndermeli

Miicevher satin almal

Miicevher alinmali

Miicevher satin almali

Ot icmeli

ilag yapmali

Biinyad ve imaret
yapilmamali
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Sefer faydali Sefere cikilmali Deniz seferine ¢cikmamali
- - Tohum ekmemeli

- Nikah kiyilmali -

- Hi¢ korku olmaz -

Yeni kiyafet giyilmeli Yeni ve nefis elbise | -

giyer

Sarap igmeli

Sarap i¢melidir

Havas i¢in raks, sema

Saz, sema, ¢eng ve

etmek ve ¢eng, sesta, ney | ney ile sohbet iyidir
dinlemek faydalidir
Ay Terazi'yi on sekiz Ay Terazi'yi on -

derece gegince yapilan

isler sonuca ulasmaz

sekiz derece
gecince her is
eziyet ve sikintilidir

Ay Akrep Dar{i-y1 mushil icilip -
Burcuna kusulursa gargara
Girdiginde edilmesi hostur
Ot igmeli Ot igmeli
Cerahat bosaltilmaly, ilag | Cerahat Tiryak ve macun tertip
yapilmali temizlenmeli, edilmeli
macun tertip
edilmeli
Hamama gidilmeli Hamama gidilmeli | Hamama gidilmeli
- - Sefer hazirhig1 goriilmeli,
harp aletleri 1slah
edilmeli
- - Hasimla catisip bir arada
bulunulmal:
Satrang ve tavla - -
oynanmali
At hazirlig1 yapilmali At hazirlig -
yapilmali
Tirnak kesilmeli Tirnak yontmak -

Uzak islere yonelmemeli

Bunlardan uzak

islere yonelmemeli

Padisah ve vezirler

goriilmemeli

Elbise bicilip giyilmemeli
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Sefere ve davete

gidilmemeli
Ay Kavs Evlilik yapilmali Nikah kiyilmali Evlilik yapilmali
(Yay)
Burcuna
Girdiginde
- - Vezir, ulem3, ekabir ve
kadilarin yiiziinii
gormeli
Talim edilmeli Talim edilmeli -
Fasd yaptirmali Kan aldirmali -
Ava cikilmali Ava cikilmali Ava ¢cikilmali
Hayvan ve miicevher Kiymetli cevher -
satin alimmamali almamali
Yeni kiyafet giymemeli | Yeni kiyafet -
giymemeli
Husumet edilmemeli - -
Sicil yazmamali Kadidan belge -
almak iyi degildir
Bor¢ vermemeli Bor¢ vermemeli Bor¢ vermemeli
Sa¢ kazitmamali Sa¢ kazitmamali -
Tohum ekilmemeli Tohum ekilmemeli | Tohum ekilmemeli
- - Sabah yola gitmemeli
Miishil igmek kendine Miishil igmek Ot igmemeli
kastetmektir kendine zarar
vermek demektir
Ay Cedy Delik acip kuyu kazmali | - -
(oglak)
Burcuna
Girdiginde
- - Ruds, mesayih, ehl-i
kal’a ve cebel ylizii
gorilmeli
Yeni kiyafet giymeli Yeni kiyafet -
giymeli

Ava ¢ikmali

Ava ¢ikmali

Ava ¢ikmali

Ok atmal1

Emlak satin almali
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Sihir ve tarithat yazmali

Mekr ve hile
vaktidir, cad1 ve
sahirden korunmal

ileri gelenler Utarit ve
Ay’a dostluktan nazar
etmeli (?)

Ahd u peyméin eylenmeli

Ahd u peyman kilmali

Name-i necit yazmali

Sefere ¢ikmali

Azm ii kasdda bulunmali

Sultan goriilmeli Padisah Meliklerin yiizii
goriilmemeli goriilmemeli
Evlilik yapilmali Evlilik yapilmamali | Nik&h kiyilmamali
Ot icmemeli
Fasd yaptirilmali Kan aldirilmamali | Fasd ve hacamat
yaptirilmamali
Ay Delv Cabalamak iyidir - -
(Kova)
Burcuna
Girdiginde
- Sabit isler yapilmali | -
- Hak talep edilmeli | -
Isicin ahd u peymanda | - -
bulunmali
Hintli kéle almali - -
Siitun insa etmeli - -
Agac dikmeli - -
Kale gibi siginacak yerler | Kale ve sehirler -
inga etmeli inga etmeli
Nakl i sefer yapilmamali | - Sefere ¢ikilmamali
- - Yeni elbise bigilip
giyilmemeli
- - Ot igmemeli
- - Hacet dilenmemeli
Bikr ile evlilik - -
yapilmamali
Ay Hiit Fasd kilinmamali Kan aldirmamali Fasd yaptirilmamali
(Balik)
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Burcuna
Girdiginde

- - Vezirler, dlimler ve
kadilar goriilmeli

Tirnak kesilmemeli El ve ayak tirnagi -
kesilmemeli

- Oliiler gomiilmeli | -

Esraf ve ekabir goriillmeli | - -

Yeni bork, kaftan, kusak, | Yeni bork, kaftan, Yeni elbiseler giymeli

gomlek giymeli kusak, gomlek

giymeli ve eskisi

bagislanmali
- - icmek faydalidir
- - Gemiye binilmeli
- - Kil giderilebilir
- - Aligveris yapmali
- - Ekabirden ricada

bulunulabilir

- - Gizli isler yapilmamali

- - Zor dava eylenmemeli

- - Ogul kiz istenmemeli

Yukaridaki tablo incelenecek olursa aralarinda cok fazla olmasa da bazi farkliliklar
oldugu goériilmektedir. Mesela Millet Kiitiiphanesi niishasinda Ay Kog burcuna girdiginde
tohum ekilebilecegi belirtilirken Corum Hasan Pasa Kiitiiphanesi niishasinda tam tersi bir
oneride bulunulup ekim yapilmamasi gerektigi soylenmektedir. Bu tarz farkliliklarin yaninda
bazi metinlerde digerlerinde yer almayan onerilere de rastlanmaktadir. Mesela Kopriilii
Kiitiiphanesinde bulunan metinde yer alan Ay Balik burcuna girdiginde “vezirler, alimler ve
kadilar goriilmelidir; igmek faydalidir; gemiye binilmelidir; kil giderilebilir; aligveris yapilabilir;
ekabirden ricada bulunulabilir; gizli isler yapmamak gerekir; z(ir-1 dava edilmemelidir, ogul kiz
istenmemelidir” &nerileri diger iki niishada yer almamaktadir. Bu durum ¢evirilere esas olan
Farsca niisha/lardan kaynaklanabilecegi gibi miitercim veya miistensihlerle de alakali olabilir.

Mubhtevas: tizerinde durdugumuz i{i¢ metinden ikisinin eldeki yazmalarda kimin
tarafindan terciime edildigine dair bir kayit bulunmamaktadir. Manzum metinde ise mahlas
olarak kabul edilebilecek bir kelime mevcuttur. Bu kelimeye bakarak su soruyu sormak

miimkiindiir:
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Manzum Metin Ahmed-i Da‘I’ye mi Ait?

Asagida transkripsiyonlu metnini verdigimiz terciimenin sonunda yer alan,

Bork i kaftan u kusak gotilek yefii geymek safia
Eskisin Da‘I’ye virgil kim helal olsun afia

seklindeki beyitteki “da‘?” kelimesinin 6ncelikle “seslenmek cagirmak, davet etmek”
manasina gelen ve “da‘ve” veya “du‘d” kokiinden tiireyen “insanlari kendi din ve mezhebine
cagiran kimse” (Oz, 1993, 420) anlaminda kullanilmis olabilecegi diisiiniilebilir. Bu baglamda ilk
olarak su noktaya temas etmek gerekmektedir. Bilindigi {izere Nasiriiddin-i T(si Nisabur’dan
ayrilinca -her ne kadar konuyla ilgili ihtilafli gériisler varsa da- Dogulu Nizarl Ismaililere
katilmis (Daftary, 2017, 515), bundan sonra yazdig1 eserlerle ismailizm’e taraftar toplamistir.
Ayrica himayesini gordiigii KQhistan valisi Nasiriiddin Abdurrahman da ismaili gériisiine
mensuptur. T(si, Alamut Kalesinde de faaliyetlerine devam etmistir. (Kaygusuz, 2011, 117-120)
Bilindigi lizere “Ismailiyye ve Karmatilerde ‘da‘vet’ adi verilen mezhep faaliyetlerini yiiriitmek
icin imam tarafindan yetki verilmek suretiyle tayin edilen da‘iler, mezhep biinyesi iginde
hiiccetten sonra gelen 6nemli bir mevkiye sahiptirler. Kendi aralarinda hiyerarsik bir sisteme
tdbi tutulan bu gorevliler icinde en yiiksek riitbeye sahip bulunan, bazan da‘t-i
ekber veya bab unvaniyla da anilan ve imamin sozciisiic durumunda olan da‘i’d-du‘attir.”
(Kaygusuz, 2011) Soziin kisas1 Nasir-i Tlsi'nin daha 6nce mensup oldugu inang sisteminde
6nemli bir gérevi ifa eden din adamlarina “da‘?” denmekte idi. Dolayisiyla bu kelimenin metnin
son beytinde miitercim tarafindan kullanilmis olmasinin alimin inang sistemine atifta

bulunmak maksadi tasiyabilecegi gozardi edilmemelidir.

AN

Yukaridakinin yani sira “da‘?"nin “dua eden, talep eden, isteyen” (Muhammed Padsah,
1343, 3/1776) anlami da bulunmaktadir. Hatta eski metinlerde “ben da‘iniz, bu d4‘iniz” gibi
ifadelerin gectigi de bilinmektedir. Dolayisiyla bunlardan hareketle kelimeye “duaciniz;
bendeniz, kulunuz” anlamini yiiklemek ve bu kismi “eskilerini talep edene, yahut ihtiyag
sahibine ver” seklinde yorumlamak yanlis olmayacaktir. Bunun yani sira beyitte “da‘i’nin
mahlas olarak kabul edilmesine engel bir unsurun bulunmadigi da gortilmektedir. Nitekim
“hiisn-i tahalltis” ihtimali de g6z6ntine alinarak kelimenin sairin mahlasi olarak kabulii de

miimkiindiir. Bunun i¢in delil olusturabilecek veriler ise soyle siralanabilir:

AN

Oncelikle yukarida verdigimiz Tiirkge beyitte gecen “d4‘?” kelimesinin asagiya aldigimiz
Farsca beyitte gegmedigini belirtmek gerekir:
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Hem kaba vu hem kulah u hem kemer hem pirehen
V’ange der-ten based an-ra hem be-bahsiden be-men

Ustelik Nasiriiddin-i TOs?’nin, “Hem kabay1 hem kiilah1 hem kemeri hem gémlegi
viicudum igin bana bagisla.” gibi bir ciimleyle Tiirkceye aktarilabilecek beytinde “da‘1”ye
karsilik gelebilecek baska bir ifade de bulunmamaktadir. Dolayisiyla bu kelimenin miitercimin
tasarrufu oldugu ve metnin son beytine Adet tizerine mahlasini dahil ettigini diistinmek

miimkiindiir.

Eger soziinii ettigimiz kelime mahlas ise metnin sonunda yer alan “Ber-haseb-i hidmet-
i cenab-i mahdimi-yi istizhari-yi ummid-gahi celalu’d-devle ve’d-dunya ve’d-din semsu’l-islam
ve’l-muslimin be-tahrir-i in cend kelime ikdam numiid ta ‘inde’l-enzar yad-dast fermayed bedin
gustahi ummid-i ‘afv-est ‘izzet u devlet der-tezayud bad. Tahriren fi-evasiti Cumadi’l-tla Sene
868”7 seklindeki kayitta gecen hicrl “Cumade’l-0l4 868” tarihi “evasit” kelimesi géz dniine
alinirsa miladi “Ocak 1464” tarihine denk gelmektedir. Dolayisiyla kayitta gecen tarih civarinda
veya daha 6ncesinde yasayip D1 mahlasimi kullanmis bir sair aramak mecburiyeti ortaya
cikmaktadir. Kaynaklar tarandifinda 1464 senesi Oncesinde yasadigi belirlenebilen birkag
Da‘T'den bahsedildigi goriilmektedir. Bunlardan biri Kastamonulu oldugu, kaleme aldig
metinlerde iham ve tecnis kullandigindan bahsedilen Fatih dénemi sairlerinden DAVdir (3. ?).
(Koksal) Digeri ise meshur Germiyanl Ahmed-i DA?'dir (5. 1421’den sonra). (Canim) Bunlardan
ilkinin mecmualardaki birka¢ parca siiri disinda giiniimiize ulasmis bir eseri tespit
edilememistir. Ahmed-i D44 ise bilindigi tizere velud bir sanatgi olup bir¢ok eseri mevcuttur.
Ayrica sairin Nasiriiddin-i TGs'nin eserlerinden yaptig1 terciimeleri oldugu da bilinmektedir.
Bunlardan biri Ts'nin ayni adli eserinden Tiirk¢eye ¢evrilen Hz. Danyal'n oglu Cimasb’'in
hayatinin anlatildigi Cdmasb-ndme isimli kiigiik mesnevidir." Digeri Terceme-i Eskdl-i Nasir-i Tisi
(Terceme-i St Fasl fi't-Takvim) ya da Terceme-i Muhtasar der-Ma'rifet-i Takvim isimli kitap olup
Nasiriiddin-i  TQsUnin Risdle-i S§ Fasladli mensur eserinin Tiirkgeye terciimesidir."

1% Ayni kalemden ¢ikan ve yazma eserin ortasinda yer alan bu kayit farkli metinlerden olusan mecmuanin istinsah
kaydi olabilecegi gibi, telif kaydinin miistensih tarafindan kopyalanmus sekli de olabilir. Ancak eldeki bilgiler buna
dair kesin bir kanaate ulagsmay1 miimkiin kilmamaktadir. Yazim kaydinda gegen “celilii’d-devle” ve “semsii’l-
islam” ifadeleriyle dncelikle bir hiikiimdarin kastedilebilecegi diisiiniilmiistiir. Fakat bu adda ve verilen tarih
civarinda yasamis bir hiikiimdar tespit edilememis, eserden de bu tamlamalarin 6zel isim mi yoksa sifat m
oldugunu agiklamaya yardimci olacak bir veriye ulasilamamistir. Bunun yani sira “celélii’d-devle”deki “Celal” ve
“semsii’l-islam” daki “Sems” ile bu ismi tasiyan bir devlet adaminin kastedilerek kelimenin tevriyeli kullanilmis
olmasi da ihtimal d4hilindedir.

" Metnin tipkibasimi i¢in bkz. (i. Ertaylan, 1952, 147-154). Dil incelemesi ve ¢eviri yazimu igin bkz. (Kéktekin, 1999,
27-48). Burada yukarida da bahsi gecen ve Ahmed-i D41 tarafindan muhtasar terciimesi yapilan Nésir-1 Tds’nin
Camasb-ndme’sinin ahkdm ¢ikarmak nev’inden bir eser oldugunu hatirlamak gerekir. Fakat eserin muhtevasi
farklidir ve nesrettigimiz metinden ayri bir ¢izgide olusturulmustur. 142 beyitlik metin icin mesela bkz.
Nasiriiddin-i Tasi, Cimasb-ndme, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya Béliimii, nr. 4795/38, yk. 326b-328b.

12 Bu eser hakkinda kisa bilgi ve niishalar1 i¢in bkz. (Ertaylan, 1952, 150-153; thsanoglu vd., 1997, 2-5; thsanoglu vd.,
2011, 305; izgi, 1997, 424-425). Ayrica bkz. (Gencan- Dizer, 1984; Kundakgi, 2021; Karabacak, 2013, 279-288). Bazi
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AN

Ulasabildigimiz kaynaklar her ne kadar Ahmed-i DA'nin Nasir-i TGsi'nin [htiydrdt'ini terciime
ettigine dair bir veri sunmuyorsa da onun T{isi'nin eserlerine dair meraki oldugu inkér edilemez
bir gergektir.

AN

Dikkat ¢ekici bir diger husus ise Ahmed-i D4‘T'nin ¢evirdigi Eskdl-i Nasir-i Tdsi'nin son
faslinin da “Otuzunci fasl ol ustl-kim ihtiyarat ahkaminda birkag ustl var afia muhtac olunur
an1 beyan ider” (Kundakgi, 2021, 59) bashigini tasimasidir. Bu kismin ve eserin sonunda yer alan:

“Ve Kamerif ittisali ol kevkeble gerek kim ol is dahi ol kevkebe mensiib ola. Mesela yefii ton giymek
munkalib burclarda gerek Ziihre ile muttasil ola. Zira Ziihre ziynet ve libasa delalet ider. Ve sefer
burc-1 gayr- sabit gerek ve haki gerek eger sefer karada olsa. Eger derya seferi olsa burc-1abi gerek
ve dahi sa‘d ile muttasil gerek ve hem sa‘ddan munsarif olmus gerek. Ve tokuzunci ev kim sefer
evidiir. Ve yedinci ev kim makstd evidiir. Tkisi dahi1 mes‘tid gerek. Ve dahi ta‘lim igiin ol burclarda
gerek kim adem stiretinde ola. Ve ol dért burc-1 heva'idiir ve dahi Siinbiile ve Kavsifi evvel nisfidur
miimazec gerek ‘Utaridle. ‘Utarid dahi su‘td ile miimazec gerek. Ve hammama varmak Kamer
Mirrih veya Misteri evinde gerek. Fasd i¢lin Kamer burc-1 ateside gerek ya heva'i gerek. Eger fasd
elden ya omuzdan olsa Kamer Cevzada olmamak gerekdiir. Ve bina iciin Kamer gerek kim sa‘id ola
ve simali ola ve burc-1 sabit veya ziicesedeynde ola. Ve Zuhal dordiinci evde hali eyii ola. Ve sultanlar
masalihi iciin Kamer gerek kim serefinde ola veya Semsifi evinde ola veya nazir ola Semse dostluk
nazari. Ve ticaret i¢lin munkalib burcda gerek mes‘td ola Miisteri ile veya ‘Utarid ile. Bey* i sira
dahi burc-1 munkalibde gerek. Amma bey‘de sa‘ddan munsarif gerek. Sirada sa‘da muttassil gerek.
Ve girii kalan buna gére kiyas ola.” (Kundakgi, 2021, 60-61)

seklindeki agiklamalar makalede inceledigimiz metinle konu olarak da drtiismektedir.
Aksine bir kanit bulunmadikga bahsettigimiz bu hususlar dolayisiyla metnin Ahmed-i Da‘T’ye
ait olmasinin kuvvetle muhtemel oldugunu séylemek yanlis olmayacaktir.

Degerlendirme

insanoglu, eski dénemlerde de gokyiiziine ve oradaki cisimlere ilgi duymus, onlarda var
oldugunu diisiindtigti sirlari/gizemi anlamlandirmaya, bunlara iliskin sorularina cevap
bulmaya ¢alismistir. Bu merak o zamanlarda da hem Bat1 hem Dogu diinyasinda konuya iliskin
kitaplarin kaleme alinmasina sebep olmustur. Islami dénemde Arap, Fars ve Tiirk
toplumlarindaki alimlerin yazdig1 eserlerde bu konu “ilm-i hey’et” bashigiyla incelenmistir.
Hey’et ilminin zaman iginde farkl dallar1 ortaya ¢ikmistir. Bunlardan biri de “ilm-i ahkadm-1
niicim” olup bunun en gelismis dali olan “ahkam astrolojisi” ise “mevalid” ve “ihtiyarat” olmak
lizere iki ana gruba ayrilmistir. Bunlardan “ihtiyarat” ugurlu ve ugursuz olduguna inanilan
vakitlerin belirlenerek bir isin ne zaman yapilip ne zaman yapilmayacagina dair takvimler

kaynaklar Terciime-i Eskdl-i Ndsir-1 Tdsi (Terciime-i Si Fasl fi't-Takvim) ve Terceme-i Muhtasar der-Ma'rifet-i Takvim
(Muhtasar fi ‘Ilm el-Tencim ve-Ma'rifet el-Takvim) adli iki metnin varligindan séz ediyorlarsa da (Mesela bkz.
thsanoglu vd., 1997, 3-5) Gencan-Dizer ile Kundakgi tarafindan yapilan nesirler mukayese edildiginde bunlarin
ayni eser olduklar: goriilmektedir.
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hazirlamakla ilgilidir. thtiyArat konusunda eser veren ¢ok sayida alim mevcut olup bunlardan
biri de Nasiriiddin-i Tas?'dir.

13. yiizyilda yasayan iranli 4lim Nasiriiddin-i TGs; felsefe, riyazi ilimler, trigonometri,
astronomi, tip, fikih, kelam, tefsir, tasavvuf, edebi ilimler vs. hakkinda ¢ok sayida eser yazmissa
da en ¢ok astronomiyle ilgili olan Zic-i ilhdani adl kitabiyla tanmmustir. TGsi’nin astronomiye
dair eserlerinden biri de Tahsil der-‘flm-i Niicim ve Ihtiydaratu Mesiril-Kamer'idir. Kaynaklarda
genellikle ihtiydrdtu Mesiri'l-Kamer bashgiyla sozii edilen bu Farsca manzum metnin Tiirkiye
kiitiiphanelerinde de bir¢ok niishasi mevcuttur. Bu niishalarin kataloglara “Risdle der-Makam-i
Kamer der-Buriic-i Isna ‘Aser, Ihtiydrdt-i Suhir be-I'tibar-i Seyr-i Kamer, Ihtiyarat, Ihtiyarat-i Tist,
Ihtiydrdt ez-Kavl-i Nasiriiddin et-Tdst, Risdle der-Makam-i Kamer der-Buriic-i Isnd ‘Aser, Ihtiydrat fi’l-
Buriic” gibi farkli basliklarla kaydedildigi, dolayisiyla manzumenin farkli adlarla bilindigi
anlasilmaktadir.

Tdsi’nin kisa adiyla Ihtiydrdt'inin Tiirkiye’deki kiitiiphanelerde Farsca niishalarinin yani
sira tespit edebildigimiz biri manzum, birbirinden farkli olan iki mensur Tiirkce terciimesi
bulunmaktadir. Mensur terciimelerde eserin sadece Tiirkgesi mevcuttur. Metnin kimin hangi
eserinden cevrildigine dair bilgiye basliktan ulasilmaktadir. Manzum terciimeye gelince. Bu
terclimede hem Farsca hem Tiirkce manzume i¢ igedir. Basta rubai oldugu belirtilen ancak rubai
vezniyle yazilmayan dortliigiin disinda kalan 36 beyit terciime edilmistir. Béliimler konuyla
ilgili basliklarla ayrilmis, her birinde sirasiyla “Ay”1in on iki burca (Hamel, Sevr, Cevzi, Seretin,
Esed, Siinbiile, Mizan, Akreb, Kavs, Cedy, Delv, H{it) girdigi zamanlarda yapilacaklar ve
yapilmayacaklar siralanmistir.” Manzum ve mensur terciimelerde biiyiik oranda olmasa da
kimi farkliliklarin mevcut oldugu gértilmektedir.

Mensur terciimelerin yer aldig1 yazmalarda iki metnin de miitercimine dair herhangi
bir kayit mevcut degildir. Ozellikle Kprili Kiitiiphanesinde bulunan mensur terciimede
miitercimin bazi farkli 6neri ve tespitleri metne ilave ettigi goriilmiistiir. Bu bilgiler ise
muhtemelen metnin bashginda ismi gecen Eb{i Ma‘ser-i Belhi’den alinmis olmalidir. Manzum
terclimenin ise son beytinde gecen “Da‘1” kelimesinin inceleme kisminda belirttigimiz
gerekeelerle mahlas olabilecegi diistintilmiistiir. Farsca metinde olmayan bu kelime, ketebe
kaydindaki tarih g6z oniine alinarak degerlendirildiginde manzumenin miiterciminin Tasi
terctimeleriyle de taninan Ahmed-i D41 olma ihtimalinin yiiksek oldugunu géstermektedir.
Ancak kaynaklarda sairin béyle bir eser terciime ettigine dair bir kaydin yer almadigini da
belirtmek gerekir. Bu ¢alismayla onun yazdiklar: listesine bir eser daha eklenmis olacaktir.
Ayrica eldeki terciimelerin muhtevasi 13. yiizyilda iran’da kaleme alinmis bir Farsga metinde
yer alan kozmik unsurlara iliskin inanglarin/kabullerin 15. yiizyilda da gegerliligini

1 S6z konusu bilgilere eski donemlerde kaleme alinmis ilm? eserlerde de yer verildigi goriilmektedir. Bunlar
arasinda ilk akla gelen acayibii’l-mahlikat tiiriinde olanlardir. (Mesela bkz. Gél, Ali bin Abdurrahman, ‘Acaibii’l-
Mabhlakat (1-35. Varak), 2008, 54-57). Konuyla ilgili bilgilerin ana kaynaginin tespit edilmesi ise ancak karsilagtirmali
calismalar yapilmasiyla miimkiin olacaktir.
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stirdiirdiigiinii géstermektedir. Bu ve benzeri metinler i{izerinde yapilacak karsilastirmali
incelemelerle s6z konusu bilgilere iliskin literatiiriin daha da zenginlesecegini sGylemek
mimkiindiir.

METIN

Metinlerin kurulusunda takip edilen yontem

1. Basliklar bold olarak yazilmstir.

2. Vezinler siirlerin basinda [ ] iginde verilmistir.

3. Farsca metinler Latin alfabesine aktarilmis, kelimelerin imlasinda miimkiin
olabildigince birlik saglanmaya calisilmistir.

4, Farsca metindeki sorunlu kisimlar, Nasirtiddin-i TGsi’nin eserinin yukarida listesini
verdigimiz niishalar1 kontrol edilerek diizeltilmeye calisilmis, degisiklikler aparatta
gosterilmis fakat maksat TGsi'nin metninin edisyon kritigini yapmak degil Tiirkce
metni ortaya koymak oldugundan niisha kiinyeleri belirtilmemistir.

5. Metinde zihaflar gésterilmemistir.

6. Tirkce metinler eger yazmada aksini isaret edecek bir durum yoksa Eski Anadolu
Tiirkgesine gore okunmustur.

7. Mensur metinlerde yazmada siirh mirekkeple yazilan kelimeler italik olarak
dizilmistir.

8. Her iki metne tarafimizdan yapilan ilaveler, “atif vavlar1” disinda, [ ] icine alinmistur.

9. Okunusundan ve anlamindan emin olmadigimiz yerlere ? isareti konmustur.

Metin 1: Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Farsca, nr. 641/2
[M238b]
Ahkam-i Duvazdeh Buriic ez-Goftar-i H'ace Nasiru’d-din-i Tiisi ‘aleyhi’r-rahme
Ruba‘i der-Ma‘rifet-i Kamer ki Kodam Burcest
[fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin]
Her ¢e ez-Mah sod musenna kon
Penc-i diger feza-yi ber-ser-i an
Pes be-her penc ez-an zi-mevzi‘-i Sems

Gir burci vu cay-i Mah be-dan™

1 Mah be-dan: Meh konan M.
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Hamel
[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin]
Her gehi k’ayed be-te’yid-i Hoda-y1 lem yezel

Cirm-i Meh der-hane-i Mirrih ya‘ni der-Hamel

Nik based hem sefer hem diden-i riiy-i emir

Came piisiden harir u sayd efgenden be-tir

Gergi nikest ibtida-yi kar-i hiin ber-dasten

Bed buved bunyad kerden hasa tohmi kasten

Terceme
Ciin Huda-y1 lem yezel hitkmiyile ey mu‘teber

Ger Hamel burcina gelse gokdeki cirm-i Kamer

Hos durur nakl ii sefer hem gérmege sah u emir

Hem ok atmak hem sikar u hem ye#i geymek harir

Gergi kim fasd u hacamet hos durur ey piir-‘ata

illa biinyad eylemek yok hasa tohm ekmek hata

Sevr
Mah ¢un der-Sevr ayed ‘akd besten-ra nikaist

Tohm efgenden be-bag u name bu’nvisten be-dast

Hiubter didar-i hattinan u ‘itr amihten

Ez-cedel bi'grihten der-harr (?) mi-avihten
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[M29a]

Gergi sayed sirket u bey*-i semen-riiyan-i Cin

Fasd kerden bed buved germ-abe reften hem-cunin

Terceme
Ay eger Sevr’e geliirse ‘ahd u peyman eylemek

Hos olur hem name yazmak bag u bustan eylemek

‘Itr terkib eylemek hatiinlar1 gérmek reva

thtiraz itmek cedelden eylemek zevk u safa

Gergi sirket kul karavas bey‘i hosdur bil yakin

illa kim fasd u hacamet miishil igmekden sakin

Cevza
Cun futed der-burc-i Cevza cirm-i niir-i mahtab

Bey‘-i Tiirkan-i Hitayi veh ki ¢un based savab

Hem tuvan h'anden kitab u hem tuvan diden debir

Hem tuvan name nuvisten hem tuvan endaht tir

Came-nev pusiden u ‘azm-i sefer" kerden revast

Lik nahun ¢iden u fasd u hacamet-ra hatast

Terceme
Ay eger Cevza'ya gelse ey emir-i kam-yab

Satun al Tiirk-i Hitay1 gor nice olur savab

5 ‘azm-i sefer: ‘azm M.
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[M29b]

Okumak yazmak kitab u katibi gormek diiriist

Hem sikar itmek [hem] ok atmak[da] ol ¢alak ii ciist

Hem yefii geymekde sad ol hem sefer kilmakda giil

illa dirnak kesmek ii fasd u hacamet hos degiil

Seretan
Mah ¢un der-burc-i h'is ayed niki based nikii

Came piisiden sefer kerden reva based der-ii

Darii-yi mushil der-t horden ‘aceb der-hor buved

Name bu’nvisten ¢e giyem k’ez heme bihter buved

Mi-sezed germ-abe reften miy bu’sturden’ velik

Fasd u tezvic u bina-y1 nev nihaden nist nik

Terceme
Ay eger Sertan’a' gelse hos durur ey piir-hiiner

Hem yefii geymek miibarekdiir dahi nakl ii sefer

Darii-y1 miishil icerse derde nafi‘diir deva

Name yazmak hos risalet eylemek gayet reva

Hem yarar hammama varmak sag yiilitmek illa kim

Fasd u tezvic {i bina c@’iz degiildiir ey hakim

1 bu’sturden: bu’gsaden M.

R PRl FOR Rl

7 Vezin zaruretiyle “Seretan’a” yerine “Sertan’a” yazild1.
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Esed
Mah-i ahii-seyr cun cirm efgened ber-burc-i Sir

Nik based ‘ahd besten sugl bi’griften dilir

Fasd u kar-i ates u hacet zi-sahan h*asten

V’ez beray-i tac-daran riiy-i taht arasten

Bey‘-i Tiirkan-i Hitayi ender-ii ‘ayn-i rizast'®

Lik nev piisiden u cayi sefer kerden hatast

Terceme
Ay Esed burcina gelse hosdur ey merd-i dilir

‘Ahd u peyman eylemek sugl ii ‘amel hod bi-nazir

Fasd kilmak od u as diizmek dilemek haceti

Tac u taht-1 memleket tedbir[i]¢iin hosdur kati

Gergi kim hosdur bu giinler bey*-i Tiirkan-1 Hita

illa kim nakl u sefer kilmak yei geymek hata

Siinbiile
Cun Meh ez-burc-i Esed ayed be-siiy-i Siinbiile

Ber-reh-i hamiin hemi bayed soden ba"-kafile

Nev beriden sayed u sayed ez-in hoster du kar

Has-ra” ta‘lim kerden ‘amiyan-ra kist u kar

'® ‘ayn-i rizast: ‘ayn-sifat M.
" ba-: her M.
?0 Has-ra: Hasa-ra M.
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[M30a]

Hos buved hos bey‘-i simin-ber butan-i serv-kad

Bed buved bed zergeri hasa ‘ilac u fasd u ‘akd

Terceme
Ay ciinkim Siinbiile burcina gelse ey ‘aziz

Pes sefer kilmak revadur kuruda illa deniz

Hem yefii geymek miibarek hasa kim iy nam-dar

Has iciin ta‘lim-i ‘ilm {i ‘am iciin kesb ile kar

Kul karavas satun almak hos durur sim olsa nakd

illa tohm ekmek hatadur hem ‘ilac u fasd u ‘akd

Mizan
Meh ¢u der-Mizan reved® nikii buved yek riiz u nim

Hem sefer hem ‘akd u hem cevher hari bi-ters u bim

Came-i nev piisiden niisiden angeh cam-i mey

Hasa ber-bang-i sema ‘-i can-feza-y1 ceng u ney

Lik gun Meh bu’gzered ez-‘ukde-i** hicdeh derec

Her ki kari kerd bi-sek did renci bi-ferec

Terceme
Ay eger Mizan’a gelse bir bucuk giin hos durur

Kim cevahir bey* iderse ya sefer ass1 goriir

I reved: buved M.
?? ez-ukde-i: ez-‘ikd-i G M.
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Hem yeiii geymek safadur niis kilmak cam-1 mey

Hasa kim raks u sema‘ u ¢eng ile sesta vii ney

‘Ukde-i Mizan’dan ol ¢iin gecse on sekkiz derec

Key sakin her kim is isler bulmaya feth ii ferec

‘Akreb
Mah ¢un der-‘Akreb ayed nik based yek-sere

Horden-i darii vu red kerden ta‘am ez-gargare

Hem cerahat beste” sayed* hem ma‘acin sahten

Hem soden germ-abe hem ber-hasm borden® tahten

Esb-ra sayed riyazet daden® u nahun” figend

Lik diger karha hergiz ne-based sidmend

Terceme
Ay eger ‘Akreb’de olsa hosdur ey merd-i sere

Dari-y1 miishil igerse kay kilursa gargare

Hem cerahat emlemek hosdur ‘ilac-1 zahm u derd

Hem dah1 hammama varmak oynamak satranc u nerd

At yarag itmek eyiidiir dirnagin kesmek reva

illa irak islere kasd eylemek gayet hata

” beste: best M.

* sayed: bayed M.

? hasm borden: hazm kerden M.
* daden: dad M.

7 nahun: nahun-ra M.
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[M30b]
Kavs
Mah ¢un der-Kavs based nagz based car kar

Evveles tezvic u ta‘lim ahires fasd u sikar

Her ki bey‘-i cevher u hayvan koned yabed” hacil

Hasa nev piisiden® u* kazi ki bu'nvised sicil

Karz daden mi suturden tohm kisten bed buved

Ger kesi miishil hored 1a-sek ‘adii-yi hod buved

Terceme
Ay eger Kavs’a geliirse hos ola dort diirlii kar

Evveli tezvic ii ta‘lim ahir1 fasd u sikar

Bey‘-i hayvan u cevahir kilma kim eyler hacil

Hem yefii geymek husiimet eylemek yazmak sicil

Karz virmek sa¢ yiilimek tohm ekmekdiir ziyan

Miishil igmek kendiiye kasd eylemekdiir bil heman

Cedy
Mah ¢un der-Cedy sod kariz kenden®' der-horest

Came pusiden hosest u sayd kerden hosterest

* yabed: n’ayed M.
 piisiden: piised M.
0 u: ber-i M.

3 kenden: randen M.
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[M31a]

Cadiyi vu sahiri-ra ba-Hoda borden penah

Mi-sezed hasa ‘Utarid-ra nazar based be-Mah

Nik based nik mekr u kasd u harb u hikd-ra
Bed buved bed diden-i sahan u fasd u ‘akd-ra

Terceme
Ay eger Cedy’e geliirse hosdur ey ash serif

Nakb urup kariz kazmak hem yefii geymek latif

Sayd kilmak sihr ii tarihat yazmak mu‘teber

Hasa kim ide ‘Utarid Ay’a dostlukdan nazar

Hem eyiidiir ‘ahd u peyman eylemek hem ‘azm ii kasd

illa ki sultan1 gérmek ‘akd ile tezvic ii fasd

Delv

Mah ¢un der-Delv ayed kerd sayed cidd u cehd

Ez-beray-i kist u kar u besten-i misak u ‘ahd

Nik based nik eger yari dehed ikbal u baht

Bende-i Hind hariden hem® nisaniden diraht

Hisnha vu kal‘aha sayed der-u kerden® bina

Lik nakl u fasd u tezvic-i zenan based ‘ana*

> hem: ya M.

» sayed der-u kerden: danend na-sayed u rii-gerden M.

* zenan based ‘ana: zen-i risen-zena M.
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Terceme
Ay eger Delv’e geliirse hosdur itmek cidd ii cehd

Kesb ii kar u sugl iciin hem baglamak peyman u ‘ahd

Hos ola ger yari kilsa devlet ii ikbal ii baht

Hindd* kul almak siittin biinyad urup dikmek diraht

Signacak yirler diizetmek kal‘aya u[r]Jmak bina

illa kim nakl ii sefer tezvic-i bikr itmek ‘ana

Hiit
Cun Kamer der-Hiit based nik based bi-sigift

Fasd kerden dest-ra vu pay-ra nahun girift

Lik da‘vet® nik based diden-i esraf niz

Kiiri-i carh-i kuhen piisiden ez-nev ¢ar ¢iz

Hem kaba vu hem kulah u hem kemer hem pirehen

V’ance der-ten based an-ra ciimle bahsiden® be-men

Terceme
Ay eger Hiit’a geliirse hiikm afia eyler delil

Fasd kilmak dirnagin kesmek hatadur bellii bil

illa esraf u ekabir gérmege hosdur kat1

Hem felek ragmina geymek dort diirlii hil‘ati

* Hinda: Hinde M.
% da‘vet: da‘vi M.
%7 ciimle bahsiden: hem be-bahsiden M.
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Bork ii kaftan u kusak gonlek yefii geymek safia
Eskisin Da‘T’ye virgil kim helal olsun afia
[M31b]

Ber-haseb-i hidmet-i cenab-i mahdiimi-yi istizhari-yi ummid-gahi celalu’d-devle ve’d-diinya
ve'd-din semsu’l-islam ve’l-muslimin be-tahrir-i in cend kelime ikdam numiid ta ‘inde’l-enzar
yad-dast fermayed bedin gustahi ummid-i ‘afv-est ‘izzet u devlet der-tezayud bad. Tahriren
fi-evasiti Cumadi’l-iila Sene 868.

Metin 2: Corum Hasan Pasa Kiitiiphanesi, nr. 539/1
[2b]
ihtiyarat-1 Nasir-1 Tasi”® Sahibii’r-rasad

Kacan Ay Hamel burcinda olsa sefer itse hos ola. Begler yiizin gérmek eyii ola. Harir ton
geymek ok atmak eyii ola. Kan isin bitiirmek eyii ola. Blinyad itmek nesne ekmek hosdur.
Amma Ay Sevr burcinda olsa ‘akd itmek tohm ekmek dosta name yazmak hatiinlar kendin
bezemek hib koki saginmak kamus: eyiidiir. Amma ceng i cidalden kagmak gerek. Kan
aldurmak ve hammama varmak hatadur. Amma Ay Cevza burcinda olsa mahbiib cariye-i Tiirki
almak savabdur. Kitab baglamak mesk itmek name yazmak ok atmak yefi ton geymek sefer
itmek ciimlesi revadur. Amma tirnak kesmek kan almak hacamet itmek hatadur. Amma Ay
Seretan burcinda olsa yeni ton geyse sefer kilsa gayet hosdur. Miishil dart yise be-gayet sifa
ola. Name yazmak gayet hos ola. Hammama varmak sacak ¢6zmek reva ola. Amma kan almak
ve nikah itmek ve yeiii biinyad baslamak eyii degiildiir. Amma Ay Esed burcinda olsa ‘ahd itse
ola silahsorluk itse ola od isi eyii ola padisahlardan dilek dilene tac u taht isleri tahtin
bezemek eyiidiir. Tiirki ya Hitayi mahbublar almak ‘ayn-1 savabdur. Lakin yefii ton geyinmek
‘azm-i sefer kilmak hatadur. Amma Ay Siinbiile burcinda olsa ulu yollara kafileyle gitse gayet
hosdur. Yedii ton kesmek ta‘lim itmek tohm sagmak serv-kadler almak gayet hiibdur ve lakin
altun islemek ‘ilac itmek kan aldurmak nikah itmek hatadur. Amma Ay Mizan burcinda olsa
sefer kila nikah ide cevher ala hic korkmaya yefii ve nefis ton geye ve cam nils ide. Saz u sema*
ve ¢eng (i ney sohbet eyiidiir. Amma ¢iin Ay on sekizinci dereceden gegse her ne dutarsa renc
i zahmet gore. Amma Ay Akreb burcinda olsa ot igmek ve hammama varmak cerahat
baglamak ma‘ciin diizmek ata yarak virmek ve dirnagin yonmak bunlar eyiidiir bunlardan
ayirmak yaramaz. Amma Ay Kavs burcinda olsa dort nesne gayet eyiidiir. Evvel nikah ikinci

-

* Yazmada fotografta da goriilecegi iizere kelime sehven “Tayi” seklinde yazilmis bu sebeple katalogda da miiellif
ad1 “Nésir Tiba” seklinde kaydedilmistir:
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ta‘lim iiginci kan almak dérdinci sikar itmek. Lakin kiymetlii cevher alsa hacil ola. Yefii ton
geymek kad bitisi almak borg virmek sa¢ yiilimek tohm ekmek yaramazdur. Miishil ot igmek
kendiiye diismenliik itmekdiir. Amma Ay Cedy burcinda olsa ton geyse hosdur. Sikar dahi
hosdur. Caziidan ve sahirden Allah’a sigmnalar. Mekr ii hile vakt[i]diir. Padisahlar gérmek
yaramazdur. Nikah itmek ve kan almak eyii degiil. Amma Ay Delv burcinda olsa cehd itmek
gerek tohm ekmege ‘ahd u mu‘ahede [3a]” itmege. Hindi kul alsa agag dikse kal‘aya ve bariiya
biinyad ursa eyii ola. Lik nakl ii hareket itmek dul ‘avrat almak eyii degiil. Amma Ay Hit
burcinda olsa kan almak el ve ayak tirnagin kesmek hatadur. Amma oliller gommek eyiidiir.
Carh-1 kithen korliigine dort nesne geymek eyiidiir. Kaftan ve gofilek ve kiilah ve kusak ve
eskisin bagislamak fa’idediir. Va’llahu a‘lem bi’s-savab.

Metin 3: Képriilii Kiitiiphanesi, Mehmed Asim Bey Béliimii, nr. 727/5
[77b]

Sahib-i Rasad H'ace Nasir-i Tiisi Bii’l-Ma‘ser-i Belhi Hazretleri buyurur ki*
harekat-1 felek takdir-i Kadir ile ve seb‘a-i seyyareniifi ahkami ciimle menazil-i Kamer
i‘tibar-1 hitkkm olinur. Bes imdi Kamer her burca*' [78a] ne makiile ‘amel itmek lazimdur ani
beyan ideliim. Kamer Hamel burcinda vaki‘ olsa begler ve ehl-i silah yiizin gérmek ulu isler
taleb kilmak ve nakl-i tahvil ii sefer ve ata binmek ve sikar itmek libas bigiip geymek ve
hacamet itmek ot igmek ve sancak kaldurmak ve lesker ‘arz itmek eyiidiir. Lakin bina vii
‘imaret ve miishil icmek ve mu‘alece kilmak ve tohm ekmek bunufi gibi her nesne
yaramazdur. Kamer Sevr burcina gelse biinyad u ‘imaret ii ziira‘at ve yirler abadan eylemek
ve ‘isret ve nikah kilmak ve tahta oturmak miibarekdiir ve aga¢ dikmek eyiidiir. Amma ot
icmek hacamet ve yefii libas bigmek ve geymek ve sefere ¢ikmak hammama girmek bunuii
emsal nesneler yaramazdur. Kamer Cevza burcinda olsa begler ve vezirler yiizin gérmek ve
erbab-1 divan ehl-i hacet taleb eylemek yazmak ve okumak sehre girmek kul karavas satun
almak ve libas bigmek ve geymek ok atmak ve sikar itmek sefere ¢ikmak bunufi gibi nesne

* Yazmada sayfanin sol basinda “izheb ila ma neveyte ve 1a tahmil hemmen” ifadesi kayitli olup metne dahil
edilmeyen bu ifade “Gittigin yolda ilerle ve dert etme” manasina gelmektedir.

“*Metnin 77a’da bulunan giris kismi, Nasiriiddin-i Tsi’nin eserinin Farscasi ile mukayese edildiginde bunun bagka
bir miiellife ait oldugunu, “Sahib-i Rasad H'ace Nasir-i Tusi Bii'l-Ma‘ser-i Belhi Hazretleri buyurur ki” ifadesiyle
baslayan béliimiin ise T{isi’nin eserinden bu metne konu geregi terciime edilerek alindigim diisiindiirmektedir.
Bu nedenle metnin girisi atlanarak sadece T{isi’ye ait terciime alint1 okunmustur.

*! Yazmada sayfa kenarinda on iki burcu siralayan “D@’ire-i Burtic” isimli asagidaki ¢izim bulunmaktadir.
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eyuidiir. Lakin fasd u hacamet ve dirnak kesmek ‘imaret kilmak emlak [78b] almak ve bunufi
emsal nesneler yaramazdur. Kamer Seretan burcinda vaki‘ olsa ot igmek ve libas bigmek
geymek ve hammama varmak sefer itmek ve dirnak kesmek restil ggndermek ogul kiz taleb
kilmak hasteye mu‘alece itmek ma‘ciin diizmek deryadan sefer itmek eytidiir. Lakin biinyad
ve bina ‘imaret kilmak ve fasd hacamet ve tezvic ii ‘akd-1 nikah eylemek yaramazdur. Kamer
Esed burcinda vaki‘ olsa padisahlar ve sultanlar ve ekabirler yiizin gérmek ve fasd hacamet
ve ‘ahd peyman ve hacet dilemek ve sancak ve ‘alem kaldurmak ve isler islemek bunufi misal
nesneler eyiidiir. Amma yefii biglip geymek ot icmek ve sefer yaramazdur. Kamer Siinbiile
burcinda vaki‘ olsa yedi bigiip geymek ve ‘ilm-i hutiit ve didar-1 ehl-i kalem name yazmak
ve ‘1ys u ‘isret hiib avaze difilemek ve sefer-i ticaret kilmak bunufi emsal nesneler eyiidiir.
Lakin fasd hacamet ve cima‘ itmek ve hiisn-i cemal gérmek ve miishil igmek ve serbet
eylemek emsali nesneler yaramazdur. Kamer Mizan [79a] burcinda vaki‘ olsa huddam ve
havatin yiiziin gsrmek ve diigiin ve konukluk ve ‘1ys ve name ve el¢i gondermek ve hareket-
i bey*-i cevahir [itmek] ot icmek ve mu‘dlece itmek bunufi misali nesneler eyiidiir. Lakin
biinyad u ‘imaret itmek ve derya seferi ve tohm ekmek bunufil emsal nesneler yaramazdur.
Kamer ‘Akreb burcinda vaki‘ olsa ot igmek hammam ve sefer isleri gérmek ve harb aletlerin
1slah itmek ve tiryak terkibler diizmek ma‘ctinlar ve hasmila mukabele idiip mukarin olmak
ve bunufi emsali nesneler eyiidiir. Amma padisahlar ve vezir gérmek libas biciip geymek ve
sefere da‘vete varmak be-gayet hatadur. Kamer Kavs burcinda vaki‘ olsa vezirler ve ‘ulema
vii ekabir i kuzat yiizin gérmek ve tezvic sikar kilmak eyiidiir. Amma borg virmek tohm
ekmek sabah yola gitmek ot igmek yaramazdur. Kamer Cedy burcinda vaki‘ olsa ru’tis u
mesayih ve ehl-i kal‘a vii cebel yiizin gérmek ve sabr kilmak ve emlak satun almak ok atmak
ve ‘ahd u peyman kilmak ve name-i* necat yazmak ve sefer itmek eyiidiir. Amma miilak
yiizin gérmek ot igcmek fasd hacamet ve nikah yaramazdur. Kamer Delv*® burcinda* [79b]
vaki olsa ulu biinyad eylemek ve kal‘a vii sehrler ‘imaret itmek ve sabit isler islemek ve hak
taleb itmek bunufi emsal nesneler eytidiir. Amma yefii libas bigiip geymek ot icmek ve hacet
dilemek sefere ¢ikmak yaramazdur. Kamer Hit burcinda vaki‘ olsa viizera vii ‘ulema kadi
gormek ve yefii geymek icmek ve gemiye binmek ve kil gidermek ve bey* sira ve ekabirden
reca eylemek bu misalinde nesne eyiidiir. Lakin fasd hacamet ve nihani isler ve ziir da‘va
eylemek ogul kiz taleb yaramazdur.

> name-i: nar M.
* Delv: Delve M.
* Kelime diger sayfanin basinda miikerreren yazilmstir.
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